PRINCIPIOS Y ORIGENES DEL METODO "WOSRTER UN SACHEN"

Manio Beanales

En la segunda mitad del siglo pasado, la influencia
de las clencias naturales en el desarrollc de la linglfisti-
ca negaba cualquiera otra posibilidad cientifica. 8Sdlo,

a partir de 1870, surgieron las primeras respuestas criti-
cas y hostiles en contra del positivismo y totalitarismo
vigentes. Fue asi, como esta actitud critica dispuso el
advenimiento de una corriente nueva: la de los Jungghamma-
tiken o gramdticos jbvenes, quienes son tenidos como 1los
fundadores de la llamada escuela de los neograméticosi.

El punto de vista de este nuevo movimiento, marca
una etapa significativa en el desarrollo de la lingflistica

de los Gltimos siglos. Su influencia es miltiple: por el
especial impulso dado a este nuevo enfoque cientifico, por
las reacciones de sorpresas que causaron los métodos y téc-
nicas, y por el estimulo que su pensamiento significd para
las generaciones posteriores. Pero muy pronto, la concep-
cidn axiomitica de este nuevo movimiento, demostrada en sus
leyes fonéticas que actuaban ciega y necesariamente y con
exactitud perfecta sobre las lenguas, también comenzd a re-
cibir fuertes criticas. Puesto que sus postulados, a pesar
de ser inmutables, no podian explicar con el mismo rigor al-
gunos fendmenos que no se integraban a la universalidad de
sus leyes fonéticas, y curiocsamente -como veremos mé&s adelan-
te- los ataques fuertes y serios que recibieron los neogra-
maticos surgieron del lado de los especialistas en dialecto-
logia, quienes no aceptaron las llamadas Leyes L{n excepelo-
nes en las transformaciones fonéticas, defendidas por el
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equipo encabezado por Brugmann. Las principales posiciones en-
contradas son de C.Curtius, H.Schuchardt, G.I.Ascolli y también
J.Schmidt.

De los nombrados mids arriba, se afirma que Schuchardt
fue el més duro. Entre sus numerosos trabajos, tiene uno que
por su titulo el lector ahorra mayores comentarios: "Sobre

las leyes fonéticas:Contra los Neogramidticos". Pero analizan-

do la postura de Hugo Schuchardt -de este cientifico que con-
tribuyd en gran medida con el progreso de la lingliistica y go-
z0 del respeto y admiracidn de todos los investigadcres- pode-
mos decir que para €l no resulta convincente hablar de.leyes f&-
nicas rigidas, como las que ordenaban el mundo de la Naturaleza;
porque las normas del lenguaje no son universales y absolutas;
ademas que, la relatividad de las leyes fonéticas estid condicio-
nada por el tiempo y el espacio, de ahi entonces, que en el mis-
mo periodo de tiempo o en la misma drea espacial, una ley foné-
tica nc pueda mantener igual extensidn; también los neogramiti-
cos hablaban de condiciones fonéticas Lidéniticas, pero esta iden-
tidad es posible, puestoc que cada palabra tiene su propio ambien-
te, y su evolucidn depende de la frecuencia con que se usaj; en
definitiva, la posicidn critica de Schuchardt contra las leyes
fonéticas resulta de su amplia visidn de la historia lingllis-
tica como historia de la cultura. El decia, no puede haber

una ley que se sobreponga a las balabras, como las leyes

de la Naturaleza, mds bien los cambios fonéticos resultan

por analogias fonicas, por imitaciones, como consecuencia del
uso de la lengua y del contacto de los hablantes de una
comunidad. G.I.Ascoli, fundador de la dialectologia cienti-
fica, también sostenia que en los cambios fonéticos el as-
pecto individual Jjugaba un papel imﬁortante y un mismo Sso-
nido podia tener diferente evolucidn, seglin 1las palabras

donde se encontrara. En consecuencia, estas ideas de Ascoli
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estaban muy cerca de su contemporé&neo Schuchardt, quien de-
cia que cada palabra tiene su propio ambiente, apreciacidn
que mds tarde, el fundador de la geografia linglistica, J.
Gilliéron definiera como cada palabra tiene su propia hdis-
tonia.,

En la obra monumental de Iordan, encontramos también
otros alcances. Schuchardt, en sus innumerables investiga-
ciones etimoldgicas, realiz® una verdadera historia amplia-
da y acabada de cada palabra, incluyendo todas las varian-
tes regionales y todos los cambios posibles de documentar,
no olvididndose tampoco de los sindnimos existentes en la
lengua estudiada o en las otras. De modo que, a €l no le
interesaba tanto el aspecto fonético ~los sonidos y sus le-
yes- que sustentaban los neogramaticos, sino el significado
de las palabras, lo que estaba vivo en la palabra, su alma.
Ademas, pensaba que las palabras debfan estudiarse junto
a las cosas, una vez que se conocieran bien éstas -cémo se
usan, cémo se fabrican, cdmo son adoptadas, etc.- podriamos
encontrar con mayor seguridad el origen de las palabras.

En efecto, la relacidn establecida por Schuchapdt para ahon-
dar en los étimos, tenemos que considerarla como el origen
de la nueva tendencia en dialectologia, que mds tarde cono-
ceremos con el nombre de "palabras y cosas".

Al estudiar la evolucidn de las "cosas", estudiaremos
también la historia "linglifstica" de la palabra, puesto que
las transformaciones culturalés'que influyen en un objeto,
nos ayudan a comprender las modificaciones, la fortuna o la
ruina de una palabra. En adelante, para ahondar en el estu-
dio de la etimologfa de las palabras, habria que revisar
también la historia real de la palabra, reflejo de la cultu-
ra y mentalidad de los hablantes. De este.modo, la lengua
deberia estudiarse no en si misma, sino en funcién de quienes
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la hablan. Por esta razbn, los investigadores empezaron

a interesarse cada vez mds por el estudio del folklore,

la literatura popular, los problemas etrnogrificos (habita-
ciones, herramientas, vestido y oficios, etec.).

El método de "palabras y cosas"

El estudio cientifico de un lenguaje exigia ahora
que el lingllista se familiarizara con el medio en que aquél
se habla o se escribe. Debido a que las palabras con sus
significados o con sus propios cambios de significados, s6-
lo pueden ser entendidas en el ambito de los contenidos que
expresan. Para describir el lenguaje de una comunidad agri-
cola, por ejemplo, habria que conocer los habitos, cosfumbres,
herramientas y técnicas propias de trabajo de la comunidad.
Asi, el estudio del lenguaje y el estudic de las cosas ma-
teriales tendria que ir a la par.

En definitiva, la corriente de la "W8rter und Sachen"
o mejor "Sachen und W8rter", como la denominé Schuchardt,
surgid como una reaccidn contra el predominio de la fonéti-
ca y de la investigacién por conocer la vida del lenguaje.
Esta corriente se proponfia "...como {inalidad LLevar al pri-
mex pLano en La vida del Lenguaje el aspecto semdntico me-
diante el estudio profundo de Las "cosas”, y de esta mane-
na no 56Lo el cquilibrio entre sdondido y SLgndifdicado, s4ino
cuando La eleceibn fuera posible, otorgar preferencia a La
"seflona Semdntica” dobre La "sefora Fornética". Aclarando,
que para Schuchardt, la "cosa" apuntaba tanto a sucesos.y
estados como a objetos, a 1o real como & lo irreal, a lo
sensible como a lo insensible.

En esta linea, se¢ consideran pioneros del método
"W8rter und Sachen" a H.Schuchardt y al indoeuropeista R.

Meringer. Y a pesar de tener apreciaciones diferentes
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frente a lo que si lo més impertante eran las "Wdrter" o
las "Sachen", coinciden en el objetivo final. Para Meringer
el método debia definirse como "W8rter un Sachen", en cam-
bio para Schuchardt, las "Sachen" debian ir en primer lugar,
pudiendo ~dice- existir por si solas, y la "Wdrter" depender
de ella y girar a su alrededor como un satélite suyo, razdn
por la .que denominarfan a esta clase de estudio "Sachen und
W8rter". El interés de Schuchardt por el método "palabras
y cosas" comenzd a manifestarse tempranamente, ya en sus tra-
bajos se barajan algunas ideas (1901) referentes al problema.
En-1802 escribfa Tordan'"...no éiempre deben anteponerse Las.
palabras a Las cosas, sino, por el contrario, Las cosas a
Las palabras, asf como han estado desde el pxincipiozu Y
las cosas debian estudiarse més detalladamente si su origen
era oscuro. Pero el sentido general, de estos conceptos,
debia: entenderse como una tendencia a compenetrarse mdtua-
mente, a complementarse y a lograr resultados doblemente pro-
vechosos. Y su entusiasmo por el estudio de la "Sachwortges-
chichte" (historia de la cosa-palabra), lo llevé a proponer
la idea, en 1904, de-un Bildatlas (atlas en imigenes) que
reuniera fotograffas y dibujos de objetos comunes a la vida
de los pueblos ﬁeolatinos,_e incluso, que se crearan museos
etnoldgicos y un museo. general romdnico en el cual los lin-
gllistas podrian conacer y estudiar mejor las "Sachen" de la
Romania. _ _

Mas tarde, en 1909, R.Meringer; junto con W.Meyer-
Libke y otros, inician la publicacidn de la revista Wdrter
und Sachen, Kulturhistorische Zeitschrift flr Sprachund
Sachfornschung, con cuyo titulo se estima que definen el nom-
bre del nuevo movimiento en “wﬂfter und Sachen"; dé5p1azando
la postura sustentada por Schuchardt de "Sachen und W8rter".
En adelante, y gracias al estudio simultineo de las palabras

- 41 =



y las cosas se logrd "...el equilibrio entre materia y es-
pLfnitu, que aparecia turbado por el predominioc de la fonéti-
ca, al mismo tiempo que se restablecia y se descubrfa 1la
auténtica vida del lenguaje. A partir de este momento, el
fin del movimiento "W8rter und Sachen" y el de la geografia
linglfstica seria el mismo: revelar la vida del lenguaje,

y ahora, al lado de la geografia de la lengua debia afiadir-
se una geografia de las cosas "Sachen">,

Otro hecho fundamental que impulsd esta nueva orien-
tacidn fue la actividad de la escuela de Hamburgo, dirigida
por Fritz Krilger. En el Seminario Romimico de Hamburgo se
fomentaron los estudios de la cultura material del area ro-
mirica, con atencidn especial a las investigaciones en la
Peninsula Ibérica. La obra principal de Krliger es Die Hochpy-
renden, donde se registra el léxico de los aspectos materia-

les de la vida de los Pirineos, tanto del lado francés como

del lado espafiol.  El 6rgano de difusidn de la escuela de

Hamburgo fue la revista "Volkstum und Kultur der Romanen®.
Podemos concluir entonces, a la luz de los anteceden-

tes, que son dos los hechos fundamentales que impulsaron es-
te nuevo movimiento a comienzes de siglo: la fundacién de la
revista por parte de Meringer, en Heidelberg, interesada tan-
to en el vocabulario como en la realidad de los objetos (co-
mo es el caso del destacado trabajo de M.L.Wagner, Das
Lidndliche Leben Sardiniens im Spiegel seiner Sprache, (obra

importante para la cultura de Cerdafia) y la actividad crea-
dora de la Escuela de Xrtiger.

Iniciadores deél método "palabras y cosas"

Sin embargo, al poco tlempc que aparscid la revista
"W8rter und Sachen", se dice gue Scihuchardt intentd seriamen-
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te reivindicar su paternidad, por lo menos, hay un par de
articulos que llevan un titulo bien revelador: Gegen R.Merin-
ger (en contra de R.Meringer). Pero haya sido positiva o
no la polémiéa suscitada, debemos decir que para el desarro-
llo de esta tendencia carecid de significado préctico. Al
respecto, dice Iordan, siguiendo la opinién acertada de L.
Spitzer que "...ef método "palabras y cosas" tiene ralces
tan profundas en La concepeldn Linglifstica de Schuchardt co-
moen Lad: lendinger, y tanto el uno como el ofro pueden sen
considerados erncadornes de esta aonniente"u. Cabe agregar
también que, la relacidén estrecha entre palabras y cosas
es anterior al siglo XIX, y los investigadores ya se habian
dado cuenta del principio rector de la doctrina "palabras
y cosas". No en vano la revista "W8rter un Sachen" utilizd
como lema -y aqui tendriamos otro argumento- una cita de J.
Grimm "¢Ln embanrgo, La tinguzbtica que cultivo y de La que
parto no ha podido nunca LLenarme plenamente, y por eso me
he sentido satisfecho siempre que he podido LLegar de Las
palabras a Las cosas">. '

En el préximo nfimero de DOCUMENTOS LINGUISTICOS es-
peramos hablar de la influencia de la escuela "WOrter und

Sachen".

Notas

1. Al comienzo les dieron nombres ocasionales, como
Junggrammatiker o Junggrammatische Richtung (nueva direc-
cidn de los gramaticos jdvenes). Se afirma que el ncmbre

-el primero- proviene casi de una broma y se refiere a los

gramidticos jdvenes que se revelaron contra Curtius en la Uni-
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versidad de Leipzig, encabezados por K.Brugmann, H.Ostroff,
De.Delbrlick, H.Paul, etc. y que mis tarde fundaron la revis-

ta Morphologische Untersuchungen donde publicaron sus tra-

rajos. (R.H.Robins, Breve..., p. 183).

2, I.lordan, Linglifstica Romfnica, Madrid, 1967, p.

11l

3. B.E.Vidos, Manual de Lingliistica Romfnica, Madrid,

1973, pp. 61-62.

4. 1. Iordan, ob.cit., pp. 112 y nota 186.

5., I. Iordan, ob.cit., p. 113.
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